INTIIUL SPECTACOL DE TEATRU ROMANESC
IN AER LIBER

CONSTANTIN MANOLESCU

Spectacolul de teatru din 20 septembrie 1836, amintit de multe
dintre istoriile de teatru mai vechi, nu a fost, evident, apreciat la justa
lui valoare.

Apéarutd la Paris, in 1846 in doud volume in octavo si cuprinzind
aceasta stire ,Le kéroutza. Voyage en Moldo-Valachie“, cartea calito-
rului francez Stanislas Bellanger este una din numeroasele relatii de
caldtorie ale timpului. Ea isi inscrie in titlu, denumirea romaneasca a
cirutei de postd reprodusi in tiparele ortografiei fratuzesti; ,,espece de
fourgon massif wveritable arche de Noe“!, cum caracterizeazd caruia
autorul, cu usoara superioritate a occidentalului.

Un articol intrucitva tirziu, din 1860 ,,Despre poste“ publicat in
..Revista Carpatilor® (tom I, p 148) sesiza aceastd tendint{d nejustificata
caruta de postd roméineasci nedeosebindu-se de ciruta de postd din
apus — de a confunda ,,tehnic“ calidtoria in teritoriile roménesti cu cele
facute de aceiasi cidlatori in Asia si Africa? De exemplu o lucrare de
epocéa apartinind lui D. de Bois Robert se numeste ,,Nil et Danube, Souve-
nire d’un tourist en Egypt, Turquie, Crimé, Provinces Danubiennes“ (! ?)

Este desigur evident aceastd specie de ,,’amertume® a marilor spirite
ale vremii in fata confuziilor si pseudo-superioritafii occidentale, de care
nu scapid nici relajia noastrd de calitorie. Presupunem cad acel conte B.
din proza ,,Balta Alba“ (1856) a lui Vasile Alecsandri sa fie tocmai
Stanislas Bellanger.

Deci, dacd ludm ca reper anul spectacolului tirgovistean (1836),
cartea se referd la evenimente situate in timp cu un deceniu mai inainte.

Gazda unde au poposit la Tirgoviste Stanislas Bellanger si Henri de
Mondonville era un oarecare Balinescu, personaj neindentificat incd in
arhivele locale, care adapostea cordial in casa sa, aflatd la 2 kilometri
de oras, pe tinerii intelectuali, dar si pe marile spirite ale vremii aflate
in trecere prin oras. (Pe o colonetid de marmuri a silii unde a avut loc
petrecerea de dupa spectacol, Bellanger afirmd ca ar fi vazut inscrise
numele vizitatorilor : Jerome Spinder, romancier german, Kisselef (un

{ Stanislas Bellanger, Le kéroutza. Voyage en Moldo-Valachie, Paris, 1846
vol. 11, p. 9.

2 Apud Doina Curticipeanu, Vasile Alecsandri, prozator, Editura ,Minerva“,
Bucuresti, 1977, p. 156.
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zgrafit de la biserica Sf. Voievozi aminteste de vizita generalului rus la
Tirgoviste, la 24 iunie 1832, cu patru ani inainte)?, célatorul englez
Wilkinson, H. Costa, compozitor italian, si nici mai mult nici mai putin,
Byron, marele poet si erou de la Missolonghi.

Se pare cd timpul adincise izolarea Tirgovistei, schimbarea capita-
lei lovind-o ,,in adincul fiinfei sale“, dupd spusa lui Bellanger, cdalatorul
francez abia clasificind-o in rindul satelor.

O imagine a Tirgovistei din aprilie a aceluiasi an ne-o da Ion Codru
Drigusanu : , Pre cind in toatd Romdnia nu e o palmd de pdamint fdrd
proprietar, in Tirgoviste sint sute de case cu curti, cu grddini in posesia
cucuvaelor..” In acel an se aflau in Tirgoviste citeva scoli particulare,
dintre care una cu sigurantid frantuzeascd, in afara celei publice, scoald
in limba nationald. Putem aminti cu sigurantd si doua biblioteci parti-
culare, cea a lui Sache Poroineanu, identificatid de noi dupa relatarea lui
Ion Codru Dragusan si alta a dascalului Mihalache Draghiceanu, cu nu-
meroase carti de filozofie si romanturi franfuzesti. (Putem presupune o
bibliotecd si in casa lui Balanescu, avind in vedere cd ea era un punct
de incidentd a multor intelectuali tineri ai epocil).

Sceptici la inceput, crezind ca organizind acest spectacol — primul
spectacol romdnesc in aer liber — numai pentru ei inssisi, tinerii inte-
lectuali aflaji in sejur mai indelungat, in aceasta Minjind valaha, lipsita
de spiritul rector a lui Negri, deschisd doar de sufletul larg al unui
,,Jmosnean“, cum il caracterizeazd pe Bailadnescu, Bellanger, pentru el
ingisi deci, cum si pentru animalele salbatice ale padurii“ cu sentiment
scenic mai dezvoltat decit la bund parte din oameni“, organizatorii au
surpriza unei largi participarii a localnicilor si a unei explozii de entu-
ziasm ncmaivizutd toatd ,,scena“ fiind inundatd din toate partile de flori,
numele autorului piesei ,,Contrariile se atrag®“ (Les extremes se touchent)
fiind acalmat cu strigite de bravo. ,,Nu i-as fi crezut pe tirgovisteni ca-
pabili de un asemenea entuziasm*, noteaza Bellanger. Nu ne este greu
sa ghicim si aici ,,surpriza®“ occidentalului.

Tirgovistea nu era un perimetru oarecare al tarii si cu toata deca-
derea ei, factorii de deplasare, de inovatie culturalid involuind, disparind,
ca sa folosim terminologia unui autorizat cercetitor al culturii romanesti,
Alexandru Dufu, rdmin insd factorii activi de traditie, un climat activ
in care a fost posibild si aceastd receptare a unui fapt cultural unic si
pentru istoria {arii, dar mai ales aparitia triumviratului poetic Heliade-
Cirlova-Alexandrescu.

Amatori, organizind spectacolul in aer liber, credeau ci astfel au
gasit terapeutica tracului, nemaiavind de suportat suieraturile parterului,
superioritatea lornetelor din staluri, nici capricioasele butade ale gazetelor.

Scena a fost improvizati nu departe de casa lui Bilanescu (aflata
undeva in pddurea Priseaca probabil). Dacd s-ar fi aflat la Valea Voievo-
zilor (Mahalaua de peste girld) Bellanger ar fi ret{inut trecerea Ialomitei,
in alt sat apropiat nu este posibil, daci retinem distanta minimi fa{i de
oras — 2 km. Avind in vedere Harta austriacid de la sfirsitul secolului
al XVIIl-lea configuratia satelor era aseminitoare cu cea de azi, cu

3 Radu Gioglovan, Mihai Oproiu, Inscriptii §i insemndri din judeful Dimbovita, .
volumul I, Tirgoviste, 1975, p. 169.

https://biblioteca-digitala.ro



INTIIUL SPECTACOL DE TEATRU ROMANESC 413

exceptiia unor sate care nu existau. O poiana aflatd in padure, organizata
in trepte naturale ca un amfiteatru si ,,acoperita“ de frunzis a fost scena.
Decorurile Operei din Paris — spune autorul relatici de calatorie — n-ar
fi putut imita atit de bine natura — Trei gauri de sobol unite intr-una
servea drept cuscd pentru suflerul trupei improvizate. Bancile erau trun-
chiuri de copac asezate simetric. $i ca iluzia silii de spectacol sa fie cit
mai perfectd trupa confectioneazi din diferite flori de padure o lustra,
atirnind-o de o salcie. Miscdrile sdlciei sub vint lasa sd se strecoare prin
plasa tesutd de umbra fulgeriri de lumind. O alta iluzie — cea a ilumi-
nirii. Cabinele actorilor au {ost amenajate in adincul padurii. Actorii
aveau impresia cd nalura i1i asculta intr-alit incit dacd ar fi avut nevoie
de o furtund, cerul n-ar {i intirziat sd se acopere de nori.

Afisul spectacolului lipit de brazii din imprejurimi avea urmaitorul
continut : ,,Cu permisiunea domnului ispravnic;Trupa [ranco-vahald a lui
Nicolaie Gretchi et companie/Va da astdzi prima reprezentare a ; piesei
,»Contrariile se atrag®“ ' aforism francez intr-un act / de domnul Teohari
‘Gladescu (din Kersinov) / Aceastd piesd va fi urmatd de / un supeu / ce
va infrdti itnr-o singurd noapte / sampanie /| rom $i punci / Spectacolul va
incepe la ora 5 fix / Tirgoviste, 20 septembrie 1836,.

Piesa intr-un act (16 scene) numitd cum am vazut ,aforism in stil
franfuzesc“, se pare ca a fost scrisd in proza in romaneste, de vreme ce
traducitorii Henri de Mondonville si Stanislas Bellanger recunosc ca
»pentru a o supune regulilor prozodiei §i ritmului (nu al celor frantu-
zesti, ci al prozodiei si ritmului in general, n.n.) noi am fortat, alternind
putin destule scene, extirpind dialogul de culoarea sa locald §i aceasta
-este o pierdere”.

Autorul Teohari Gliddescu din Kersinov (Chisindu ?) caruia istoria
noastrd nu i-a ref{inut numele, era un tinar cult, care traise 10 ani la
Paris, fecund si ingenios, ,,ca un vodevilist francez® (scrisese deci mai
multe piese de teatru) a ales un text abandonat. Piesa intr-un act are 5
personaje bunicii si nepotii plus servitorul, necesitind 5 interpreti. In
caz ca cele douad personaje feminine au fost jucate ,,in travesti“ putem
presupune ca trupa francez-valaha era compusa din doi francezi : ,,Sta-
nislas Bellanger si Henri de Mondonville si 3 romaéni : autorul, Teohari
Gladescu, Nicolae Gretchi — (Greci sau Greci(anu) si probabil gazda,
acel incd enigmatic Béilanescu. (Regizorul trupei fiind probabil condu-
catorul ei, asa cum apare pe afis, Nicolae Gretchi).

Piesa a fost insotitd de o uverturd in genul ,lui Berlioz®, ceea ce
presupune citiva muzican{i care au cooperat la reusita piesei. Presupunem
desigur viori si instrumente de suflat. In Tirgoviste se semnaleazi con-
certe de pian in 1821. Supozifia unei Minjine valahe se susjine credem
cu tarie.

Date biografice pentru entuziastii autori ai spectacolului de acum
140 de ani mai detinem pentru cei doi francezi.

Stanislas Bellanger era nepotul defunctului consul — la momentul
sosirii — al Republicii Franceze la lasi si Bucuresti (la sfirsitul secolului
al XVIII-lea si inceputul celui de al XIX-lea) Louis Joseph Parant.
Sosise la Bucuresti cétre sfirsitul anului 1835, ca sa lichideze mostenirea
consulului. Prelungindu-si sederea in Tara Romaneasci va trai evenimen-
tul despre care vorbim si va stringe material pentru doui pretioase ,,in
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octavo“ publicate la Paris la 1844 si 1846 : ,Les étrangeres a Paris” si
respectiv ..Le kéroutza, voyage en Moldo-Valachie®.

Henri de Mondonville, profesor si miniaturist se tragea dintr-o fa-
miliec burgundi si se refugiase in Tara Romaneascad pe vremea lui Napo-
leon. La 10 mai 1842 se afla deja la Bucuresti. Printre miniaturile care
ne-au ramas de la el se mumaird portretele lui Dionisie Fotino si ale
unuia dintre ctitorii teatrului roménesc — si lucrul nu este de loc nesem-
nificativ, in spectacolul de la Tirgoviste exercitindu-se si influente ale
acestuia — Iancu Vacidrescu. (E vorba de cunoscutul portret cu bereta
al poetului). Versurile apar{inind lui Mondonville (ceea ce demonstreaza
calitatile literare ale acestuia, in afara piesei traduse despre care am
vorbit in acest articol), il caracterizeazi pe Iancu Vicarescu ,rival al
lui Ovidiu §i menehm al lui Epicur® Mondonville se poate aroga In
posteritate in afara etichetarii pentru, sd spunem, un articol de enciclo-
pedie profesor si miniaturist si ca poet si actor.

Dupé jucarea acestei piese cu aprobarea ispravnicului (prezideniul
orasului era Mihalache Vladescu ’), a trebuit si se treacd la reprezentarea
unei a doud piese, de data asta intr-una din silile casei lui Balanescu.

Printre spectatorii acestei neuitate piese reprezentate in aer liber
s-ar {i putut afla: Raducanu Cornescu, prezidentul Judecatoriei. Dr.
Johann Trangot Schobel, medicul ocrugului, Mihalache Drighiceanu. de
la Scoala publica, Nita Alexandrescu, fratele poetului Gr. Alexandrescu,
Sache Poroineanu, protectorul lui Ion Codru Driagusanu, Polizache Panaiot,
personalitate a oragului, amintit si de Pantazi Ghica in romanul ,,Un
boem roman* ete.

Dupa spectacol Teohari Gliddescu a exclamat : ,,Nepotii nostri vor
refuza sd creadd. Ei vor lua acest curios eveniment dupd un episod
mitologic. Il vor cinta in prozd si versS.

In afara succintei prezentiri a spectacolului ce reprezinta primul
spectacol de teatru romanesc modern la Tirgoviste si intiiul spectacol
de teatrul modern roméanesc in aer liber, ne simtim datori spre viitor
cu redarea vechiului invelis roménesc al piesei.

:' Ion Codru Dragusanu, Peregrinul transilvan, ESPLA, Bucuresti, 1956, p. 55.

* Cleopatra Ionescu, Mihai Oproiu, Tirgovistea in perioada regulamentard, in
wScripta Valachica®, tom 1V, Tirgoviste, 1973, p. 251.

Y Stanislas Bellanger, Op. cit., pp.
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